


Professori Tuomo Tuomi 60-vuotias

Esko KoIvusaLo

Suomen murteiden sanakirja on niin mittava ja pitkdaikainen tyo, ettd sen
taipaleella koetaan viistamatta nousuja ja laskuja, jopa kriiseja. 1930-luku
oli intensiivisen keruun ja lujan tulevaisuudenuskon kautta, sitten tuli sota
ja sen jalkeinen arvojen uudelleen arvioinnin aika. Murteentutkimus ja Sa-
nakirjasdation keruutyd jatkuivat kuitenkin vireind, kunnes aitosuomalaisen
polven ote alkoi 1960-luvulle tultaessa inhimillisistd syistd kirvota. Samaan
aikaan dannehistoriallis-dialektologinen tutkimussuunta alkoi saada vakavia
kilpailijoita. Jos Sanakirjasddtion johtoon olisi 1966 tullut pehmeé ja ndako-
alaton mies, valmiina ei olisi kahta osaa Suomen murteiden sanakirjaa. To-
dennikoisesti koko julkaisuhanke olisi jouduttu hiljaisesti hautaamaan.

Sanakirjasaation johtoon tuli 1966 Tuomo Tuomi, sddtiota vuodesta 1958
leksikografina ja arkistosihteerina palvellut lisensiaatti, jolla oli poydalldan
laaja, uusia uria aukova murremaantieteellinen tutkimus Eteld-Pohjanmaan
Jarviseudun sanastosta. Se olisi ollut vihin vaivoin viimeisteltdvissd vaitos-
kirjaksi assistentin toimessa, jota miehelle juuri tuolloin tarjottiin. Tuomo
Tuomi kuului kuitenkin nithin ithmisiin, joiden mielesta kansankielen sana-
kirja oli ja on eldmédntydn arvoinen yritys. Sddtiossa tyoskentely oli yleensa
aiemmin kasitetty vilivaiheeksi tielld kohti akateemisia huippuvirkoja. Nyt
johtoon tuli nuori tutkija, joka heittdytyi tehtivdadn koko tarmollaan ja jon-
ka kunnianhimona oli nayttdd, mihin kynnet pystyvit. »Omaan» tutkimuk-
seen el juuri jaanyt aikaa, kun kansankielen sanakirjasta ruvettiin tekemaan
taytta totta.

Sanakirjasdation arkistosihteerind ja keruiden jarjestdjand Tuomella oli
selked ndakemys siitd, mitd tdydennystd vield tarvittaisiin, jotta sanakirjan
julkaisemiseen voitaisiin ryhtyd. Hén jarjesti 1960-luvun lopulla rahoituksen
neljan pitdjansanaston kerdayttimiseen: Mirja-Liisa Heininen ldhetettiin Sa-
loon Viipurin lddnin Uudenkirkon sanastoa kerddmaian, Raimo Jussila Hi-
mangalle, Maila Vehmaskoski Sauvoon ja Matti Vilppula Vihtiin. Tuomo
Tuomi my6s ohjasi kerddjia huolekkaasti ja innostavasti, edeltidjansd ja
opettajansa Lauri Hakulisen tavoin. Lisdksi hdn organisoi kesdretket, joilla

293



Esko KoivusaLo

kerdttiin 18 pitdjasta keskeinen sanasto. Namaé lisdkeruut yhdessid muun kar-
tunnan kanssa kasvattivat kokoelmia periti kolmanneksen verran 1960-lu-
vun alun mééristd, mikd paransi tuntuvasti sanakirjan ainespohjaa ja kas-
vatti toimitusty6hon vankan ryhmén kentalld patevoityneiti leksikografeja.

Samanaikaisesti tdydennyskeruun kanssa Tuomo Tuomi ryhtyi kiteytti-
midn murresanakirjan toimitusperiaatteita. Tavoitteena oli mahdollisimman
avoin julkisuus. Periaatteita muokattiin paatoimittajan johdolla kymmenissi
toimituksen kokouksissa, ja uusien ohjeiden mukaisesti laadittu nidytevihko
ilmestyi painettuna 1970. Kun periaatteita oli kdytinndssid kokeiltu ja ne
olivat olleet vapaasti arvioitavina, julkaistiin lopulliset toimitusohjeet 1977
(uusi, tdydennetty laitos 1988). Sanakirjan esitysmuoto pyrittiin strukturoi-
maan siten, ettd tietokoneen muistiin kirjoitettavasta kisikirjoituksesta olisi
mydhemmin mahdollista hakea tietoa myds ATK:n avulla. Téssd oli pii-
toimittajan panos keskeinen. Han oli jo Suomen kielen kéinteissanakirjaa
1960-luvulla suunnitellessaan perehtynyt ATK:n soveltamiseen ja oivaltanut
uuden apuvilineen arvon seké leksikografiassa ettid kielentutkimuksessa ylei-
semminkin. Han jaksoi myos valaa uskoa toimittajiin, kun projektin pitki-
jinteisyys alkoi uuvuttaa. Ulkopuolelta ei motivointiapua juuri tullut, pi-
kemminkin kuormaan pyrittiin lisidmaan kivia erilaisin verukkein, olihan
kyseessd alan vuosisataishanke, jonka toteuttajien nimet muistetaan. Sana-
kirjasddtion hallitus sdation aktiivikautena samoin kuin Kotimaisten kielten
tutkimuskeskuksen johtokunta ovat kuitenkin aina olleet vankkumattomasti
pddtoimittajan ja hénen tyoryhmainsa tukena. Erityisen merkittivd tukija
kummassakin instituutiossa oli akateemikko Lauri Posti, jonka syvillisti
akateemista opetusta myos Tuomi oli saanut seurata.

Tehtdvit kasaantuivat. Tuomo Tuomi valittiin 1971 Virittdjan pddtoimit-
tajaksi, juuri kun kielitieteen uudet suuntaukset rynnistiviit esiin Suomessa-
kin. Virittajassd tormayksilta viltyttiin, koska Tuomi hoiti lehted avarakat-
seisesti ja ennakkoluulottomasti. Uusia polkuja kulkevien kirjoittajien kel-
volliset tutkielmat saivat Virittdjdssa tilaa riippumatta siitd, mitid ja kenen
koulukuntaa tekija mahdollisesti edusti. Lehden historiassa se oli avoimuu-
den ja monipuolisuuden aikaa, joka on kunniaksi piditoimittajalle. Myds Vi-
rittdjdn talouden Tuomi pani kuntoon, niin etti hidn saattoi 1980 jittai
elinvoimaisen julkaisun seuraajalleen.

Vuonna 1976 perustettiin Kotimaisten kielten tutkimuskeskus ja Tuomo
Tuomesta tuli sen johtaja. Tutkimuskeskuksen alkuvuodet eivit olleet johta-
jalle helppoja. Asema uudelle yksikolle oli raivattava maastoon, jossa kieli-
tieteen modernien virtausten uomat risteiliviat ainakin nidenniisesti kaukana
tutkimuskeskuksen hoidossa olevista suurhankkeista ja niiden taustalla vai-
kuttavasta tieteenkéasityksestd. Tuomo Tuomi oli tihidn virkaan juuri oikea
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mies sekid perinniisten suurhankkeiden kasvattina ettd nykyaikaisen leksiko-
grafian vaatimusten ja menetelmien tuntijana. Myos Virittajan paatoimitta-
juus oli ollut koulua tihédn tehtavaan.

Suomen kielen tutkija-humanistin pitdisi saada viettad rauhaisaa tutkijan-
elimdid, murremaisemaa Kkierrellen, kirjastossa ja kirjoituslaudan déressa
tuumien. Tuomo Tuomi ei ole tdtd ihannetilaa saavuttanut, siitd ovat piti-
neet huolen vastuu suurista hankkeista ja suuresta organisaatiosta sekd lu-
kuisat luottamustehtavat. Kun hdn on kantanut vastuuta aina erittdin tun-
nollisesti ja uhrautuvasti, ei ihme, jos koronaarien onsi alkoi viidenkymme-
nen idssd kdyda ahtaaksi. Seuraava ikikymmen on kuitenkin mennyt samas-
sa tyon tahdissa kuin edellinenkin. Suomen murteiden sanakirjan ensimmai-
nen osa ilmestyi 1985, Kalevalan juhlavuoden ehkd pysyvimpdnid muisto-
merkkini, ja toinen osa 1988. Tuomen laatima sanakirjan satasivuinen joh-
dantoteos ilmestyi 1989, ja uusia toitd on poydalla, mm. itimerensuomalai-
nen Kkielikartasto ja suomen Kkielen sanaston kvantitatiivinen analyysi.
Tutkimuskeskuksen tiedotuslehti Kieliposti on paédssyt Tuomen johdolla vi-
readn alkuun, ja tutkijat ovat varmasti kiitollisia Suomen kielen néytteitd
-sarjasta, jonka Tuomi pani alulle 1978. Tutkimus Jarviseudun murteesta on
hioutunut julkaisuasuun, tiysin lopulliseen, se tdssd varmuudeksi sanotta-
koon. Hanen tuotannostaan on syyta vield mainita Virittdjdssid ilmestyneet
artikkelit Kinnas ja rukkanen (1961), Tuli ja valkea (1966) ja Neva (1967) se-
ki »Ali letolle mene» (SUSA 1973) ja tyé ~ tykd -vaihtelua kisittelevi tut-
kielma (SUST 1973). Satoisa apuneuvo etenkin johto-opin tutkijoille on ol-
lut Suomen kielen kddnteissanakirja (1972), jonka johdantona on ansiokas
ja paljon lainattu esitys suomen kielen fonotaksista. Kddnteissanakirjan ai-
neistoa olivat reikakortteihin ldvistimassda Maija Lansimaki, Irina Koskinen
ja Pirkko Nuolijarvi. Naméa avustajat oli valinnut tarkka silmé, kaikista on
tullut tohtoreita, osasta professoreitakin, ja Lansimédestd murresanakirjan
toimitussihteeri. Toivo Vuorela otti kaukondkdisesti kéddnteissanakirjan
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kustannusohjelmaan, mutta kun hin oli
lihtenyt elikkeelle, uuden hallinnon taustavoimat arvioivat kovin masenta-
vin ottein tillaisen sanakirjan mielekkyyttd ja menekkid. Tuomi joutui itse
hankkimaan osan painatusvaroista. Vuonna 1980 kdanteissanakirjasta otet-
tiin toinen painos. Tdmid tapahtuma muistuttaa siitd, ettd Tuomo Tuomen
osaan suomen kielen tutkimuksen tyomaalla on ajoittain sisdltynyt poik-
keuksellista dramatiikkaa — samoin kuin hédnen yksityiseen eldméadnsa.
Sinuhen sanoin — joita paivdansankari silloin talloin siteeraa — voi todeta
hdnen saaneen maljansa taytena.

Tuomo Tuomi on syntynyt Kouvolassa 26.10.1929, tullut ylioppilaaksi
Seindjoen tyttdlyseosta (aikaisempi yhteislyseo) 1951 ja valmistunut filoso-
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fian kandidaatiksi Helsingin yliopistosta 1958. Vuodet 1953 ja -54 hin oli
matematiikan, kemian ja fysiikan vt. nuorempana lehtorina Seindjoen tytto-
lyseossa. Tuolloin hidn ystavystyi opettajainhuoneessa Sanakirjasdition ai-
kaisemman suurkerddjan Aulis Ojajirven kanssa, mikd uskoakseni viitoitti
hénen opintojensa ja elimidnuransakin suunnan. Filosofian lisensiaatin tut-
kinnon Tuomi suoritti 1965.

Tuomo Tuomen monista luottamustehtdvistd mainittakoon pitkdaikainen
tyoskentely Suomen Kulttuurirahastossa, hallituksen jidsenend 1976 —85 ja
hallintoneuvoston jidsenend vuodesta 1986. Ylioppilastutkintolautakunnan
apujésen hidn on ollut vuodesta 1967, Suomalais-ugrilaisen Seuran poytikir-
juri ja yliasiamies 1965—70 sekd Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran halli-
tuksen varajdsen vuodesta 1971. Ulkomaanlehtorikomitean sihteerini Tuomi
oli 1962—68 ja sen tyotd jatkaneen neuvottelukunnan jisenenda 1969 —71.
Suomen ja Neuvostoliiton vilisessd yhteistydssa Tuomi on ollut mukana kie-
litieteen tyoryhmin asiantuntijajasenend vuodesta 1980. Jo paljon aikai-
semmin oli hdnen aloitteestaan jarjestetty seminaareja, joissa Tallinnan Kie-
len ja kirjallisuuden instituutin leksikografit ja Suomen murteiden sanakir-
Jjan toimittajat pohtivat yhdessid sanakirjanteon pulmia. Hin on luonut Ko-
timaisten kielten tutkimuskeskukselle pysyvid yhteyksia lihimpien kielisuku-
laistemme tutkimuslaitoksiin ja kehittényt niitd tasaveroisen kumppanuuden
pohjalla. Virikkeitd hanelle antoi runsaasti my6s kolmen kuukauden aika
Gottingenissd 1976.

Tutkimusalamme historiaa sanoitettaessa kirjataan yleensi tarkoin se, ku-
ka minkin aloitteen on milloinkin tehnyt. Tédssd on kerrottu toteuttajasta,
joka on edistinyt alamme suuria hankkeita ihailtavan tehokkaasti, kehitti-
nyt menestyksellisesti niiden organisaatiota, osallistunut auliisti yhteisten
asioiden hoitoon, ollut rehti ja hienotunteinen tydtoveri, miiritietoinen joh-
taja ja oikeaksi katsomansa asian horjumaton ajaja. Hinelld on ollut myés
kantavia aloitteita ja antoisia tutkimusideoita, ja hin on ollut aina valmis
keskustelemaan ystdviensa ja tyStoveriensa tutkimuspulmista ja auttamaan
niissd. Kotimaisten kielten tutkimuskeskus on kasvanut ja monipuolistunut
hidnen johdossaan ja saavuttanut tunnustetun aseman. Hin on tayttinyt
runsain méérin niiden maineikkaiden fennougristien odotukset, jotka ovat
panneet alulle tutkimusalamme suuret hankkeet ja vieneet niiti omana ai-
kanaan eteenpdin.

Virittdjd on halunnut toivottaa professori Tuomo Tuomelle parhainta on-
nea hinen 60-vuotispdivandin julkaisemalla timin hinelle omistetun vihon.
Toivotuksiin yhtyy laaja tyStoverien ja ystivien piiri.
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